Bourse aux projets PAMINA

organisée par le Réseau
Jeunesse PAMINA

\,

= .
- PAMINA-Aktionstag

eine Netzwerkveranstaltung
des PAMINA-Jugendnetzwerks

Quand: le 17 février 2016 de 12h a 17h (mise en place des stands possible

des 10h)

Ou : Maison des Loisirs et de la Culture - rue du Général de Gaulle - 67470

Seltz

Quoi : La troisieme journée d’action PAMINA a pour but d’encourager

I’échange dans un cadre convivial entre les agents du domaine de la

jeunesse par-dela les frontieres et de donner un nouvel élan aux

rencontres de jeunes / enfants dans I’espace PAMINA.

* 50 acteurs de jeunesse présentent leur structure ainsi que leur
programme prévisionnel pour I'année 2016

* Speed-Dating pour faciliter la recherche de partenaire

* Point Europe avec les informations concernant les financements
possibles (OFAJ, Erasmus+ et beaucoup plus...)

Pour qui : Tous les animateurs jeunesse de Baden, Alsace, Palatinat
comme par exemple assistants sociaux scolaires, éducateurs, animateurs
et coordinateurs jeunesse, les membres des associations, les
collaborateurs administratifs dans le domaine de la jeunesse, les
enseignants...avec l'intérét pour la coopération transfrontaliére.

Wann: 17. Februar 2016 von 12h bis 17h Uhr (Aufbau der Stande ab 10h

Uhr moglich)

Wo: Jugend und Kulturzentrum Seltz - Maison des Loisirs et de la Culture -

rue du Général de Gaulle - 67470 Seltz

Um was geht es: In lockerer Atmosphéare den Austausch zwischen den

Praktikern im Jugendbereich lber die Landesgrenzen hinweg férdern,

gemeinsam netzwerken, neue Ideen und Projekte fir Kinder und

Jugendliche im deutsch-franzdsischen Kontext entwickeln

* 50 Vertreter aus dem PAMINA-Raum stellen ihre Struktur und ihre
Angebote im laufenden Jahr fur Kinder/Jugendliche vor

e Speed-Dating um schnell neue Kooperationspartner zu finden

* Europa-Ecke mit Infos zu Finanzierungsmaoglichkeiten fiir deutsch-
franzosische Jugendbegegnungen (Erasmus+, DFJW und weitere)

Zielgruppe: Fachkrafte aus dem Kinder-und Jugendbereich aus Baden,
Elsass, Pfalz wie z. B. Jugendpfleger, Schulsozialarbeiter, Erzieher,
Vereinsmitglieder, Verwaltungsmitarbeiter aus dem Jugendbereich, Lehrer
... mit Interesse an der grenziliberschreitenden Zusammenarbeit

Infos pratiques: Repas sur place. La
traduction sera assurée sur place.
Plus d’info: www.eurodistrict-
pamina.eu
Frais de participation : 5 € par
personne (Merci de venir a 2
personnes par structure)
Contact et Inscription: Céline Keck;
Eurodistrict PAMINA,

Tel: 03 68 33 88-15 Mail:
celine.keck@bas-rhin.fr

Praktische Infos: Fiir Verpflegung und
Ubersetzung vor Ort ist gesorgt.
Weitere Infos auf www.eurodistrict-
pamina.eu
Teilnahmebeitrag: 5 € pro Person
(bitte pro Einrichtung zu zweit
kommen!)

Kontakt und Anmeldung: Céline
Keck, Eurodistrict PAMINA,

Tel: 07277-89 990-24 Mail:
celine.keck@bas-rhin.fr

Jovinée d'achen I
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